
Portable Range Target Stand with Straps

The Caldwell Portable Target Stand with Straps combines the durable XL Target
Straps and collapsible steel stand to support all your favorite Caldwell AR500
Steel targets. The XL Target Straps are built to withstand repeated direct bullet
impact and the stand easily collapses and stores compactly for easy transport to
and from the range.

Attributes

Name: CALDWELL Portable Range Target Stand with Straps
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2009896
Mfr. No.: 1136057
Material: Steel
Delivery weight: 1.5kg
Shipping height: 118mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 36mm
UPC: 661120259947
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Sicherheitshinweise für den CALDWELL Tragbaren
Zielständer mit Riemen

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den CALDWELL tragbaren Zielständer mit Riemen entschieden haben. Dieser
Zielständer wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Zielständer von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Zielständers und der Riemen auf Abnutzung oder
Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht und ersetzen Sie es umgehend.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Zielständer nur mit Caldwell AR500 Stahlzielen.
Stellen Sie sicher, dass der Zielständer auf einem stabilen, ebenen Untergrund aufgestellt ist.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um den Zielständer frei von Personen ist, während Sie schießen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwenden Sie den Zielständer nicht bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Wind oder Regen).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Zusammenbau des Zielständers

Nehmen Sie den Zielständer aus der Verpackung.
Entfalten Sie den Stahlständer vollständig und stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher eingerastet sind.
Überprüfen Sie, ob die Riemen in gutem Zustand sind und keine Risse oder Abnutzungen aufweisen.

Befestigung der Ziele

Befestigen Sie die Caldwell AR500 Stahlziele sicher an den XL Zielriemen.
Stellen Sie sicher, dass die Ziele fest sitzen und nicht wackeln.

Aufstellung des Zielständers

Platzieren Sie den Zielständer auf einem stabilen und ebenen Untergrund.
Achten Sie darauf, dass der Zielständer nicht umkippen kann.

Nutzung des Zielständers

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Zielständers und der Riemen.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich um den Zielständer frei von Personen ist.
Beginnen Sie mit dem Schießen, nachdem Sie alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen haben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Zielständer und die Riemen gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Recyceln Sie die Materialien, wo immer dies möglich ist.
Werfen Sie keine Teile in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Caldwell. Sie sind
bereit, Ihnen bei Fragen oder Problemen zu helfen.

Wichtige Hinweise
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um über eventuelle
Rückrufe informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den CALDWELL tragbaren Zielständer mit Riemen entschieden haben. Wir wünschen
Ihnen viel Freude beim Schießen!



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Caldwell Portable Range Target Stand with Straps
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Portable Range Target Stand with Straps. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe and effective use of your target stand while complying with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the target stand is used only for its intended purpose as described in the product documentation.
Always inspect the target stand for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the target stand out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding the use of target stands and shooting
practices.
Report any unsafe conditions or accidents involving the target stand to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety alerts.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using the target stand at the shooting range.
Ensure that the area around the target stand is clear of bystanders and unauthorized personnel during use.
Use only Caldwell AR500 Steel targets with this stand to ensure compatibility and safety.
Avoid placing the target stand in areas where it could be struck by stray bullets or other projectiles.
Do not modify the target stand in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using the target stand.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the target stand and straps from the packaging.
Unfold the collapsible steel stand and ensure that it is fully extended and locked into place.
Attach the XL Target Straps to the designated areas on the stand, ensuring they are secure.

Usage

Place the target stand in a stable and level area at the shooting range.
Hang your Caldwell AR500 Steel target using the XL Target Straps.
Ensure that the target is securely attached and can withstand bullet impacts.
Before shooting, doublecheck that the area is clear of people and obstacles.
After use, carefully remove the target and detach the straps before collapsing the stand for storage.

Disposal Instructions
Dispose of the target stand and straps in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling facilities in your area that
accept metal and plastic items.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Caldwell Portable Range Target Stand with Straps, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or the product's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience safely!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Objetivo Portátil Caldwell con Correasa. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una experiencia de tiro segura y efectiva. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el soporte de objetivo y los objetivos fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el soporte y las correas regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el soporte de objetivo únicamente para el propósito previsto.
Nunca utilices el soporte en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada de personas y objetos no deseados.
Coloca el soporte en una superficie estable y nivelada para evitar caídas.
No dispares a objetivos que no estén diseñados para el soporte Caldwell AR500.
Evita el uso de municiones que puedan dañar el soporte o las correas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Soporte:

Despliega el soporte de acero colapsable en una superficie plana.
Asegúrate de que todas las partes estén completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.

Colocación de las Correasa:

Toma las correas XL y asegúralas a los objetivos de acero Caldwell AR500.
Ajusta las correas para que queden firmes, pero no excesivamente tensas.

Colocación del Objetivo:

Fija el objetivo en el soporte utilizando las correas.
Verifica que el objetivo esté bien sujeto antes de proceder a disparar.

Uso del Soporte:

Asegúrate de que todos los tiradores estén a una distancia segura del soporte.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Almacenamiento del Soporte:

Después de su uso, colapsa el soporte y guarda las correas de manera compacta.
Almacena el equipo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el soporte o las correas ya no sean utilizables, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.
No arrojes el producto a la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados para materiales metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el uso seguro del Soporte de Objetivo Portátil Caldwell, consulta el manual del
usuario o visita el sitio web del fabricante. Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, asegúrate de
contactar a un representante del fabricante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, contribuirás a un
entorno de tiro más seguro para ti y para los demás.
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Guide de Sécurité pour le Support de Cible Portable
Caldwell avec Sangles

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cible portable Caldwell avec sangles. Ce produit est conçu pour vous aider à
utiliser vos cibles en acier AR500 de manière sécurisée et efficace. Il est important de suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience positive et sécurisée. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et la mise au rebut de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le support est installé sur une surface stable et plane.
Ne laissez jamais le support sans surveillance lorsqu'il est en utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état des sangles et du support pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu, c'estàdire pour soutenir des cibles en acier AR500.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tirez pas sur des cibles endommagées ou usées, car cela peut causer des éclats dangereux.
Évitez de tirer à des angles extrêmes qui pourraient provoquer des ricochets.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les cibles.
Utilisez le support uniquement dans des zones de tir désignées et sécurisées.
Ne modifiez pas ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuvés au support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage: Retirez le support de son emballage et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Assemblage:

Dépliez le support en acier.
Fixez les sangles XL aux points de fixation prévus sur le support.

Placement:
Placez le support sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le support est bien ancré et ne risque pas de basculer.

Utilisation

Placez votre cible en acier AR500 sur le support en utilisant les sangles pour la maintenir en place.
Avant de commencer à tirer, vérifiez que la cible est correctement fixée et stable.
Tirez à une distance sécuritaire recommandée, en tenant compte des spécifications de votre arme et des
munitions utilisées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier et des sangles.
Contactez un centre de recyclage approprié si vous n'êtes pas sûr de la manière de disposer du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver le numéro de modèle et les détails d'achat pour faciliter le support.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à assurer une
expérience de tir sécuritaire et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CALDWELL
Portable Range Kit con 8" AR500 Target

Introduzione
Grazie per aver scelto il CALDWELL Portable Range Kit con 8" AR500 Target. Questo prodotto è progettato per
offrire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Tieni il kit lontano da bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.
Segnala prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza solo munizioni appropriate per i bersagli AR500.
Non colpire il bersaglio da una distanza inferiore a quella raccomandata.
Assicurati che l'area circostante sia libera da ostacoli e persone non autorizzate.
Non utilizzare il supporto per bersagli se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto:

Trova un'area sicura e pianeggiante per posizionare il supporto.
Estendi il supporto in acciaio pieghevole fino a raggiungere la posizione di utilizzo.
Fissa saldamente le cinghie XL per bersagli ai punti di ancoraggio del supporto.

Posizionamento dei Bersagli:

Posiziona i bersagli Caldwell AR500 sul supporto utilizzando le cinghie XL.
Assicurati che i bersagli siano ben fissati e stabili prima di iniziare a tirare.

Utilizzo del Kit:

Inizia a tirare solo dopo aver confermato che l'area è sicura.
Segui tutte le normative locali relative all'uso di armi da fuoco e al tiro.

Ripiegamento e Trasporto:

Dopo l'uso, rimuovi i bersagli e riponi le cinghie.
Piegare il supporto in acciaio e riporlo in modo compatto per il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per le istruzioni di smaltimento sicuro.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale
è stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di Caldwell per ulteriori informazioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CALDWELL Portable
Range Kit

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup CALDWELL Portable Range Kit z 8" AR500 Target. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie użytkowników oraz wygodzie transportu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj tylko w sposób zgodny z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub niekompletnych elementów.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Upewnij się, że miejsce użycia jest wolne od osób postronnych.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj tylko z celami Caldwell AR500 Steel.
Unikaj strzelania do celów, które nie są przeznaczone do użycia z tym produktem.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed rozpoczęciem strzelania.
Nie stosuj siły przy składaniu lub rozkładaniu stojaka.
Zawsze monitoruj warunki pogodowe; unikaj używania w silnym wietrze lub deszczu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Rozłożenie stojaka:

Zdejmij stojak z opakowania.
Rozłóż stojak, upewniając się, że wszystkie nogi są w pełni wyciągnięte.

Mocowanie celów:
Użyj pasków XL Target Straps do mocowania celu.
Upewnij się, że cel jest stabilnie przymocowany i nie ma luzów.

Sprawdzenie stabilności: Upewnij się, że stojak jest stabilny przed rozpoczęciem strzelania.

Użytkowanie

Zawsze strzelaj w kierunku celu.
Przestrzegaj zasad strzelania w danym miejscu.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest bezpieczna i niezaładowana przed złożeniem sprzętu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia problemu, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem, który pomoże w rozwiązaniu problemu.
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CALDWELL Portable Range Kit with 8" AR500 Target
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CALDWELL Portable Range Kitin käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen
varmistavat turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät tuotteen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ammunta tapahtuu turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole muita ihmisiä lähellä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Varmista, että kaikki ampumat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Aseta terästeline tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä XLmaalihihnat telineeseen ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:

Aseta maali telineeseen ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että ampumarata on turvallinen ennen ammunnan aloittamista.
Käytä tuotetta vain suositellussa ympäristössä.
Pidä muut ihmiset ja eläimet kaukana ampumaradalta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
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Säkerhetsinstruktioner för CALDWELL Portable
Range Kit med 8" AR500 Target

Introduktion
Tack för att du valt CALDWELL Portable Range Kit med 8" AR500 Target. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv skjutupplevelse. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon när du använder produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla ammunitionstyper för att undvika skador på målen och stället.
Se till att skjutområdet är klart och fritt från obehöriga personer.
Kontrollera att målen är korrekt monterade och stabila innan du börjar skjuta.
Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.
Använd inte produkten vid ogynnsamma väderförhållanden, som kraftig vind eller regn.

Instruktioner för installation och användning

Montering av stället:

Ta bort alla delar från förpackningen och kontrollera att ingenting saknas.
Följ monteringsanvisningarna i manualen för att sätta ihop stället.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Montering av målen:

Använd XL Target Straps för att fästa AR500målen på stället.
Se till att målen är säkert fästa och att de inte kan falla av under användning.

Användning av produkten:

Ställ in stället på en stabil och plan yta.
Kontrollera att det inte finns några hinder i skjutlinjen.
Följ säkerhetsprotokoll för skjutning och avfyrning av vapen.

Nedmontering av stället:

När du är klar, ta bort målen och fäll ihop stället enligt instruktionerna.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och positiv
skjutupplevelse.
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Návod na bezpečné používání přenosného stojanu na
terče CALDWELL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přenosný stojan na terče CALDWELL s popruhy. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro používání terčů Caldwell AR500 Steel. Před použitím tohoto výrobku si
prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a doporučení pro zajištění vaší bezpečnosti a správného používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že stojan je umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. pro podporu terčů.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav výrobku a popruhů na terče.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou popruhy poškozené nebo opotřebované.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní vzdálenosti a pravidla střelnice.
Nikdy nestřílejte na stojan, pokud není správně nastaven a zajištěn.
Pokud dojde k poškození terče nebo stojanu, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.
Používejte ochranné brýle a sluchátka během střelby.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Rozložte skládací ocelový stojan na rovné a stabilní ploše.
Ujistěte se, že všechny části jsou v pořádku a správně nasazeny.

Instalace terče:

Připevněte terč pomocí XL popruhů, které jsou součástí balení.
Zkontrolujte, zda je terč pevně zajištěn a stabilní.

Použití:

Ujistěte se, že máte dostatečný prostor kolem stojanu pro bezpečné střílení.
Sledujte bezpečnostní pokyny a pokyny střelnice.

Skládání a údržba:

Po použití důkladně vyčistěte stojan a terče od prachu a nečistot.
Složte stojan a uložte ho na suché místo, aby nedošlo k jeho poškození.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti výrobku likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Ocelové části mohou být recyklovány, pokud to místní předpisy umožňují.
Popruhy na terče likvidujte jako běžný odpad, pokud nejsou poškozené.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo jeho používání se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici informace o produktu, včetně výrobního čísla a data
zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání přenosného stojanu na terče
CALDWELL.


